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O b j a w iemnie .

ich spotkanie bylo zaprawde bar-
dzo dziwne.

Namigtny obserwator cudéw natury, zawsze chci-
wy wielkich widokéw, mtody naturalista przedsig-
wzial zesztego lata podréz do Norwegii, w celu
zwiedzenia fiordow 1 goér o $nieznych szczytach
wznoszacych ponad mgty dziewicze czotla. Nade-
wszystko jednak pragnat studyowaé zorze pdinoc-
ng, to wspaniale zjawisko naszej planety.
Zachod

i wschod wspaniatej

Towa-
rzyszytem mu w podrozy. stonca ponad
fiordami, ktére stojg cicho
gwiazdy w goérach, przejmowal jego dusze artysty
wzruszeniem niewypowiedzianem. Mieszkali§my
tam przeszto miesiac, zwiedzajac malownicze oko-
lice od Chrystyanii do Alp Skandynawskich. Nor-
wegia byta ojczyzng dziecka pdinocy, ktore wywar-
to wptyw tak potezny na uspione dotychczas serce
Jerzego. Byta opodal, o kilka krokéw, a jednak
dopiero w przeddzien wyjazdu, traf, bozek staro-
zytnych, zdecydowat si¢ postawi¢ obok siebie tych
dwoje.

Blaski Mtoda

dziewczyna weszta z ojcem na jedna z nich zoba-

poranku zltocily szczyty gor.

czy¢ wschod stonca, ktory dnia tego byt cudowny.
Iclea usunctla si¢ o kilka metrow, na samotny pa-
gorek, aby przypatrzy¢ si¢ lepiej wszystkim szcze-
golom krajobrazu. Po chwili odwrociwszy si¢ na
wprost stonca, pragnac ogarnaé wzrokiem caty ho-
ryzont, ujrzata juz nie w goérach, ani na ziemi, lecz
w niebie wtasny swoj obraz, cata swoja osobe, kto-
ra poznaé¢ byto nietrudno.

Swietlana aureola otaczata jej gltowe i szyje pro-
miennym blaskiem, duze, powietrzne koto, leciutko
zabarwione odcieniem t¢czy, opasywalo szczegodlne
zjawisko. Ostupiata, wzruszona osobliwym wido-
kiem, nie ochtonawszy jeszcze z wrazenia, jakie
sprawia na kazdym majestatyczny wschod stonca,
po chwili dopiero spostrzegta druga posta¢ obok
swojej, sylwetk¢ mezczyzny nieruchomg jak posag
u bram §wiatyni. Twarz podroznika 1ijej wlasne
oblicze ujete byly w jedno powietrzne koto, potem
profil mezczyzny wznidst si¢ wyzej po niebieskich
szlakach. Sadzac iz jest igraszka ztudzenia, mto-

da panna cofngta si¢ pcmimowoli trwoga zdjeta,
ruch odbit si¢ na niebie, a widmo mg¢zczyzny po-
dniosto r¢ke do kapelusza, z odstonigtem juz czo-
tem, niby objawienie, zaczeto traci¢ czystos¢ kon-
turow i rozplyngto si¢ w powietrzu jednocze$nie

z jej obrazem.

Objawienie na gorze Tabor nie wzruszylo juz
chyba silniej uczniow Wielkiego Mistrza, jak czu-
ta si¢ wzruszong cora polnocy w obec zjawiska

znanego dobrze meteorologom. Pozostalo ono
w jej umys$le niby snu cudownego.
Zawotata ojca, ktory stat tuz za wzgoérzem, ale

gdy nadszedl, wszystko znikneto.

Zadna objaénien nic nie otrzymata, nawet co go-
rzej, powatpiewanie w mozliwosé¢ zjawiska. Poczci-
wy ten cztowiek, zolnierz wysokiej rangi, nalezal
do kategoryi sceptykow, przeczacych wszystkiemu,
czego nie wiedza lub pojaé nie sa w moznosci.

Prézno czarujaca istota usitowata go przekonaé,

ze widziata sw6j obraz na niebie, a obok niego

twarz mezczyzny pigkna i mtoda, prézno mu przy-
taczata wszystkie szczegoty zjawiska, dodajac, iz
obydwie sylwetki miaty rozmiary kolosalne, staru-
szek trwal przy swojem. Bylo to, jak powiadat,
optyczne ztudzenie wyobrazni, ktore si¢ trafia po
zle przespanej nocy zwlaszcza w jej wieku.

Ale wieczorem dnia tego wszedlszy na parosta-
tek, spostrzegtem dziewcz¢ o pigcknych jasnych wto-
sach wpatrzone w twarz Jerzego zjakim$§ dziwnym
wyrazem. Nieznajoma stata nad morzem przy bo-
ku ojca, jak zona Lota zamieniona w slup soli.

spojrzal w t¢ strong, na

Tracitlem przyjaciela,
twarz dziewczyny wystapity rumience,
oczy na kolo parostatku, ktore zaczeglo si¢ obracacd.
Przyznac

spuscita

Nie wiem czy Jerzy poznatl si¢ na tem.
jednak nalezy, iz zaden z nas nie widzial rano po-
wietrznego zjawiska, a dziewczyn¢ przed naszym
wzrokiem zastaniaty drzewa; przeciwna strona nie

ba na ktora weszlo slonce byla przedmiotem na-
szej uwagi. Spero ztozyl uklon Norwegii zegna-
jac ja z zalem, zegnatl takze wschod stonica a nie-
znajoma wzigta ten ukton dla siebie.

We dwa miesigce pdzniej, hrabia K.
liczne towarzystwo na cze$¢ ostatnich
swojej rodaczki Krystyny Nilson.

Nieznajoma wraz z ojcem przybywszy na zimo-
wzigta udziat w ze-

zaprosit
tryumfow

wy sezon do naszego miasta,
Ojciec jej znal hrabiego od dawna, Nor-
siostry rodzone. Co do nas

braniu.
wegia i Szwecya to

przyszli§my tutaj po raz pierwszy, zaproszeni gto-
wnie z powodu ostatniej ksiazki Jerzego, ktora
Swiat naukowy przyjat z entuzyazmem.

Marzaca, maloméwna, a chciwa wiedzy, Iclea

przeczytata juz kilka razy to dzielo zabarwione
mistycyzmem, w ktorem wspdlczesny metafizyk
spowiada si¢ ze swoich watpliwo$ci mys$lami Pasca-
iz mloda panna zdata przed
a porzuciwszy

la. Dodac¢ nalezy,
kilku miesigcami wyzszy egzamin,
medycyne, ktora ja zajmowata z poczatku, przeszta
do studyow nad fizyologia psychologiczng.



Griy oznajmiono Jerzego Spero, zdawalo si¢
dziewczynie, ze wchodzi nieznajomy przyjaciel po-
Zadrzata, niby tknigta elektry-
cznym pradem. Jerzy niedo$¢ $wiatowy a niesmia-
ly przytem, wygladat zazenowany w tak licznem
towarzystwie obcych oséb. Nielubigc tanczy¢, graé
w karty i rozmawia¢ o niczem, obojetny na walce
i kadryle, wystuchat z uwaga dwoch, czy trzech
arcydziet muzycznych, ktoére znalazlty godnego wy-
konawce, siedzac w kacie salonu z kilkoma przyja-
Uptynat wieczor, on nie zblizyt si¢ nawet

wiernik jej ducha.

cidimi.
do pigknej
tnym tlumie widzial tylko ja jedna.
spotkaty si¢ ich oczy, zamienily spojrzenia,
piero nad ranem, gdy przerzedzito
osmielit si¢ zblizy¢, lecz nie wymowil ani jednego
zdania. Odezwala si¢ pierwsza, wyrazajac watpli-
wos$¢ co do ostatecznej konkluzyi dziela.

Zdumiony niespodzianka, ze jego utwoér znalazi
czytelniczke i to czytelniczke tak mtoda, odpowie-
sa za cigzkie

panny chociaz ja uwazal i w S$wie-
Kilka razy
a do-
si¢ cokolwiek,

dziat niezrgcznie, ze podobne studya
dla kobiet. Zaczeta mu ttlomaczyé, iz nie wszyst-
kie kobiety idziewczg¢ta zajmuja si¢ wylacznie stro-
jami, ona sama zna takie, ktéore niekiedy mysSla,
Moéwita z ogniem, zapalata si¢
zja-

uczg si¢ i pracuja.
bronigc sprawy kobiet przeciw lekcewazeniu,
kiem niektdrzy ludzie nauki traktujg ich zdolnosci
intellektualne i bez wielkiego trudu wygrata spra-
wg¢, poniewaz Spero do tych przeciwnikow si¢ nie
liczyt.

Nowa ksigzka, ktérej powodzenie bylo wielkie,
otoczyta imi¢ Jerzego promienna aureola stawy:
w najpierwszych salonach stolicy znalazt przyjecie
o jakiem inni nie §mig marzy¢. Ledwie tez mto-
da para zamienita kilka wyrazow,
przedmiotem powszechnej uwagi przyjaciélt domu:
przerwawszy mite

stata si¢ zaraz

zarzucono Jerzego pytaniami,
sam na sam z Icleg. Jeden z glos$nych krytykow
poswigcil cate szpalty ostatniej ksiazce filozofa,
wszyscy o niej mowili, c6z wigec dziwnego, ze i tu-
taj stala si¢ przedmiotem pogawedki. Iclea umil-
kta, pewna (kobiety zaraz to spostrzega) iz boha-
ter nig si¢ zajat, ze jego my$l niewidzialng nicia
zawista u jej mysli, a odpowiadajac na blahe py-
tania duchem bynajmniej nie jest obecny rozmo-
wie.

Zyskawszy wolna chwilg, Jerzy wyrazil podziw
nad malowniczo$cia Norwegii i zaczal opowiadac
szczegoly swej wycieczki do tego kraju.
calem sercem ustyszy¢ jeden wyraz, choéby naj-
1zejsza wzmiank¢ o powietrznem zjawisku, ktore
odbito si¢ w jej duszy, niepojmujac milczenia
i osobliwej delikatnosciJerzego. On nie widzial zja-
wiska, w chwili gdy mtoda panna wywotata je wta-
sng postacig, fenomen jednak nie byl mu obcy,
ogladat go nieraz w lepszych warunkach z todki
balonu, lecz nie ujrzawszy nic szczegdlnego, nie

miat co o tern mowic.

Pragneta

Okolicznosci towarzyszace wyjazdowi nie przy-
szty mu na mysl, czut ze zna t¢ dziewczyne, czy ja
gdzie kiedy spotkat r¢czy¢ nie moze. Co do mnie
Méj przyjaciel mowit
o rzekach, jeziorach, gorach i fiordach Norwegii,
dowiedzial si¢, ze matka Iclei umarta bardzo mto-
do na chorobg serca, ojciec za$ przektadat Paryz
nad wszystkie inne miasta, pewno wi¢c ledwie cza-
sem odwiedza ojczyzng.

poznatem ja natychmiast.

Zaznajomili si¢ bardzo prg¢dko. Wychowana
angielskim obyczajem w niezalezno$ci ducha i swo-
bodzie czynu, z ktéorej nasze kobiety dopiero po
nie krepowata sie

strazy

wyjéciu za maz korzysta¢ moga,
bynajmniej konwenansami, stojacemi
Dwie mlodziutkie jej przyjaciot-

na

mtodych panien.
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ki przybyly do Paryza konczy¢ studya fortepiano-
we i zamieszkaly razem z Iclea w nowozytnym Ba-
bilonie spokojne, bezpieczne, ani si¢ domys$lajac
okropnos$ci, jakiemi zdaniem wielu przepetniony
jest Paryz. Mloda panna przyjmowata wizyty Spe-
ra z powaga, ktorej nieobecny w tym czasie ojciec
mogltby pozazdroscié, a po kilku tygodniach, po-
winowactwo usposobien i gustow ztaczylo mtoda
pare: pracowali juz razem oddajac si¢gorliwie nau-
kowym poszukiwaniom. Prawie kazdego dnia
w popotudniowej porze, pod wplywem tajemniczej
atrakcyi, mlody moj przyjaciel szedt na Trocadero,
aby przepedzi¢ par¢ godzin z Icleg w bibliotece, na

tarasie ogrodu lub na przechadzce w lasku.

Pierwsze wrazeniemiebieskiego zjawiska utkwi-
o w duszy cory polnocy, widziata w Jerzym jesli
juz nie pét-boga i bohatera, w kazdym razie czto-
wieka wyzszego nad wszystkich. Wtajemniczy-
wszy si¢ W jego prace, nie ostygla bynajmniej za-
miast uwielbiaé, teraz juz czcita mistrza.

Dzi$, gdy osobiscie jest jej znany, nie stracit na
swoim pozostal.
i dobrym,

tern ani troch¢ 1 na piedestale
Znalazta go tak szczerym,
a pobtazliwym dla wszystkich, podczas gdy wspol-
zawodnicy wymierzali przeciwko niemu krytyki na-
der niesprawiedliwe, iz ukochata go prawie jak

matka.

skromnym

Czyli tego rodzaju uczucie przywiazania opie-
kunczego istnieje juz w dziewczg¢tach? Byé moze
faktem jest, ze ukochata go po macierzynsku za-
inng mitos¢. Powiedzialem juz,

nim poznata

o ile mi si¢ zdaje, ze usposobienie Jerzego byto
sktonne do melancholii, do tej melancholii duszy,
o ktorej mowi Pascal, ze jest nostalgia niebieska,
szukat on ciagle odpowiedzi na wiekuisty proble-
mat, to be, or not to be, hamletowskie: by¢ albo nie

byé, przesladowato jego duszg¢. Za to, gdy czarne
mysli strawity si¢, ze tak powiem, w poszukiwa-
niach, a wyczerpany umyst stracit sil¢ do pracy,
przychodzit spokdj, rozpogodzenie, krew mtoda za-
czynata zwawiej krazy¢, caly organizm si¢ odra-
dzat. Znikat filozof ustepujac miejsca dziecku
pelnemu naiwnosci, dziecku ktére wszystko bawito,
majacemu kobiece gusta do kwiatdw, marzen, mu-
zyki 1 woni.

(Dalszy cigg nastgpi).

Rezygeseya.

awno goni¢ przestalam szczeScia zludne wi-
[dmo,

I marzen niespelnionych krain¢ obloczna:

W oazie, u stép palmy niech wybrani spoczna,

Dla mnie $wiat ten pustynia i piaszczysta wydma.

Z cierpieniem od kolebki jam $ciSle zbratana
I z niem tez w jesien zycia wkraczam nierozdzielnie;
Ono si¢ wpilo w dusz¢ niezgojona rana,

Ono mi uczué¢ skarbiec zmienilo w pustelnie.

Nie zale¢ si¢, nie placze¢ i skarg nie zawodze,
Lecz przed Bozym wyrokiem z poddaniem si¢ korze,

Co mi stapa¢ rozkazal po ciernistej drodze

I czekam rychlo blysna wybawienia zorze,
Rychlo duch z pe¢t zwolniony po walce i trwodze

Poniesie hold dzi¢kczynny przed oblicze Boze.

Emilia.

NIE UTONAL.

NAPISALA

ZIToign-ie-wa, Zmorska.

(Dalszy ciag.)

stuga, $wiezo

ojca dwoch

tangret Jan jest niedawnym

przyjetym przez hrabiego X.
picknych panien a me¢za wspaniatej hrabiny,
miejsce starego stangreta Piotra, ktéry pijac przez
lat kilkanascie, przed miesigcem dopit si¢ krolestwa
i jest w Wankowcach dopiero od
Przez czas ten krotki, panie z pa-

na

niebieskiego
dwoch tygodni.
tacu, nie miaty sposobnosci spotykania sig
nienia obserwacyi nad nowym stajennym,

ludziom pozostajacym u nas w stuzbie, nie zwykli-
$my przygladac si¢ szczegdtowiej, wiedzac z gory,
ze nie zobaczymy w nich nic szczegdlnego ani zaj-
w tej chwili dopiero humor i oryginal-

iczy-
zreszta

mujacego;
ne spostrzezenia miodej hrabianki, zwracaja na
niego ogdlng uwage.

— To prawda — odzywa si¢ z u$Smiechem hra-
bina — ten chlopiec prezentuje si¢ wcale niezle,
jest bardzo przystojny iposiada twarz pociggajaca,
a nawet bardzo charakterystyczng. Mozemy po-
winszowaé ojcu, ze zrobit dobry wyboér, przyjmujac
tego czlowieka, ktory w liberyjnym ptaszczu, le-
piej daleko wyda si¢ na kozle, niz nieboszczyk
Piotr, wiecznie nietrzezwy i przygarbiony!

— Alez mateczko, to nie jest to, co mnie wnim
uderza! — zywo odpowiada dziewczynka. — Nie
mowi¢ tu bynajmniej o urodzie, ani wygladaniu
przyzwoitem w dworskiej barwie, ale o tern czems§,
couderza w nim dziwnie nie zgadzajac si¢ wlasnie
wcale ze stajenna odzieza. Prosze, patrzcie tylko
na t¢ szlachetno$¢ postawy i ruchy swobodne, nie-
mal salonowe!

— Nic to dziwnego, lud nasz podolski, jest
w ogole bardzo pigkny i nie trudno znalez¢ posrod
niego nawet portretowe postacie! — odpowiada
panna Antonina, oparta na ramieniu siostry, pa-
trzac $miejacemi oczami zza firanki, wstrong¢ prze-

dmiotu obserwowanego.

— Alez
dziewczynka — to wcale co innego!
jest pigkny prawda iposiada typy przesliczne, cha-
rakterystyczne, butne i oryginalne, zaden z nich
przeciez nie uderza tern, co ma w sobie ten czlo-
wiek, ktory takze nie wyglada na tubylca bynaj-
mniej! Nasz Jan jest osoba dystyngowanag. —
Konczy zartobliwie.

niezadowolona jeszcze
Lud nasz

przerywa

— Ah! dystyngowang! — zaprzecza $miejac si¢
takze panna Antonina, podczas gdy hrabina po-
dnosi do oczu zlote binokle.

— Naturalnie! odrzu¢ tylko te¢ kurtk¢ plocien-
na, te buty stajenne i kapelusz z galonem, ktore

szpeca zawsze ludzi i najpigkniejszej postaci nada-



jac jakas przygnegbiajaca, stuzalcza cechg. Wystaw
sobie tego chtopca we fraku, 'z szapoklakiem pod
reka, wrzesiscie o§wietlonym albo w tu-
zurku naj$wiezszej mody, rzuconego niedbale,
poduszki eleganckiego powozu, unoszonego przez
pyszna czworke!

salonie,
na

W tej chwili, w ganku ukazuje si¢ czlowiek lat
srednich, wysoki, rosty, o twarzy
chetnej, z gestym ciemnym zarostem, przypruszo-
nym juz mocno siwizng. Jest to hrabia X. Spo-
strzega swe panie w oknie i ktania im si¢ z usmie-

chem, poczem schodzi ze schodow zwolna do ko-

spokojnej i szla-

nia.

Ujrzawszy hrabiego Jan, budzi si¢ z zamys$lenia,
szyje siwka ilewa regka
podczas gdy w drugie,
Przy tern prostem zajeg-
sa nadzwyczaj

zarzuca szybko cugle na
chwyta strzemi¢ panskie,
ktadzie hrabia swa nogg.
ciu, ruchy mlodego stajennego,
sktadne i eleganckie i trzy pary czarnych oczu, pa-
trzace z za grubej krysztalowej szyby, uwazaja to
bardzo dobrze.

Po chwili hrabia siedzi juz wkulbace, na grzbie-
cie niecierpliwie miotajacego si¢ siwka.
zwracajac konia
punkt

— Stuchajno Janie — moéwi
ku wjazdowej bramie — a nie zapomnij
0 czwartej wyjecha¢ z domu, abys$ na wpot do pia-
tej stanal juz koniecznie w Czarnym-Ostrowie.
Panstwo, ktorzy przyjada na stacy¢ Iwowskim po-
ciggiem, nie powinni czekaé na ciebie ani chwili!l—
moéwiac to hrabia, puszcza konia wolnym stgpem
1 odjezdza z przed ganku, nie stuchajac nawet, stu-
zbistego:

— Nie spo6znig¢ sig, jasnie panie! — ktérem od-
powiada mu stangret.

Rozkaz hrabiego dochodzi do okna salonu, przy-
pomina nagle paniom, to o czem w tej chwili za-
pomnialy najzupetniej, to jest, ze oczekuja gosci,
dalekich krewnych z okolic Lwowa, ktorzy najdalej
za dwie godziny, powinni tu by¢ w Wankowcach.

Hrabina uchyla okno iprzywotuje do siebie stan-
greta.

— Moj Janie, prosze ciebie,
ko na stacy¢ — mowi tagodnie. — Lepiej juz wy-
jedz z domu troche wczes$niej, abys tylko zdazyt na
pociag z pewno$cia! Panstwo ktorzy przyjada od
zupelnie obcy i nie wiedzieliby
ich

nie spoznij si¢ tyl

granicy, sa tutaj
gdzie si¢ obroci¢, gdyby nie zastali czekajacej
karety!

— Dobrze, jasnie pani, konie juz gotowe, bede
zaprzegal natychmiast i wyjade za chwile.

Hrabina zadowolona, pochyla nieco gltowe iprzy-
myka okno, stojace przeciez obok niej panny, ma-

przez t¢ chwilg do$¢ czasu, aby zaobserwowac,
ze czoto mlodego stangreta, gdy je odstonil, zdej-
mujac przed panig kapelusz, jest jak na prostego

cztowieka dziwnie pigkne i myS$lace, a $§liczna
Aneczka, uwaza jeszcze oprocz tego, iz ruch
z jakim odkrywal glowe¢ przed ich matka, przypo-

dworska galanterye mezczyzny dla
bezmy$lny respekt stugi dla swej

minat raczej
damy,
pani.
Sliczna dziewczynka, patrzy tez bardzo ciekawie
ktory takze z uszanowa-

nizli

na mtodego stajennego,
nowaniem i bardzo powaznie, ale uwaznie i prze-
nikliwie, pominagwszy sama pania, zaglada szaremi,
picknemi oczami w gtab’ pokoju, za koronkowa
firanke, gdzie z za ramienia matki, wychylaja si¢
urocze dwie twarzyczki rdézane i dwie pary czar-
nych oczu, podobnych do siebie, nieco tylko rozne-
go odcienia i blasku.

Za chwilg okno jest juz zamknigte, hrabina od-
chodzi od niego i zdejmuje z oczu binokle.
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— To juz trzecia — mowi patrzac na zegarek—
a ja nie wiem nawet, czy panna Jadwiga przygoto-
wata juz wszystko jak nalezy, na przyjecie na-
szych gosci. Dzigki twem szalenstwom, Anno, za-
pomnialy$Smy zupeinie, o przyjezdzie naszych kre-
wnych i zmarnowaly$Smy cate polgodziny, zamiast
zajac si¢ przygotowaniem pokoi dla ciotki i kuzy-
nek!

— I spedzajac te polgodziny bardzo pozytecznie
nad obserwowaniem wlasnego stugi! — dorzuca

$miejac si¢ panna Antonina.

Hrabina $mieje si¢ takze.

— To prawda! czeg6z ten dzieciak nie dokaze
i do czego nas nie podkusi! — Mowi zartobliwie,
patrzac z duma i skrytem uwielbieniem, na §liczna
dziewczynke, ktora jest jej dzieckiem najukochan-
szem. — Za kar¢ panno Anno, porzu¢ t¢ koronke,
zbierz si¢ i p6jdz do panny Jadwigi, dowiedz sig,
jak ico tam urzadzita i pom6z jej, jesli tego po-
trzeba.

Panna Anna powstaje zwolna i sktada robote,
sktadajac przeciez nici i ko§ciane wateczki do ko-
szyka, wysyla jeszcze jedno zywe spojrzenie za
odsuwa si¢ nagle od szyby,
spojrzenie sza-

okno, ale $miejac sig,
bo spotyka w potowie drogi diugie
rych oczu Jana, ktory oddalajac si¢ w strong stajni
oglada si¢ jeszcze na okno salonu.

II.

Nazajutrz w Wankowcach,'jest bardzo wesoto,
oprocz domowego, dos§¢ licznego kotka osob, ktore-
mu obecno$é mtodych, pigknych panien dostarcza
zawsze zycia i wdzigku, przybyli tu jeszcze goscie
galicyjscy, ktorzy zwigkszyli znacznie ruchliwos$¢
i gwarno$¢ tego wesotego gronka.

Gosci tych jest czworo: niemtoda pani Y, daleka
krewna, stryjeczno-cioteczno-wujeczna siostra czy
gospodyni domu, kobieta
nieco zmienna ijak to

co$ podobnego, samej
bardzo chtodna,
bywa najczes$ciej, pomigdzy starg arystokratyczna
generacya galicyjska, krojaca grubo na oryginata.
Niezmiernie przeciez bogata, posiadajaca rozlegte
dobra z dwoma patacami i miasteczkiem w okolicy
Tarnopola i podpisujaca si¢ stale hrabing, cboé
w gruncie rzeczy, urodziwszy si¢ tylko hrabianka,
za zwyklego bogatego
raz na zawsze

dumna,

a wyszedlszy nastgpnie,
szlachcica, stracila do tego tytulu
prawo. Pseudo-hrabinie towarzyszy troje jej dzie-
ci: starsza corka, dwudziesto-o$mioletnia panna
Marya, do$é pigkna, dystyngowanego pozoru o0so-
ba, troszk¢ emancypantka, troszke chorujaca na
rozum sawantka, kopiujaca usilnie mtode, wiecznie
wojazujace angielki i drapujgca si¢ na ich wzoér
wiernie. Mtodsza corka Wanda,
zywe 1 dowcipne dziewcze dwudziestoletnie, trochg
dwudziesto-

nie pigkna, ale
rude i mocno piegowate, i syn $redni,
czteroletni mtodzieniec, idealnie pigkny ulubieniec
matki, ktora jedynaka swego do tego uwielbia sto-
pnia, iz jak twierdza dobrze wtajemniczeni, mys$li
nawet w rozporzadzeniu majatkowem, urzadzic¢
malenka krzywde¢ corek, na jego korzyscé.

Osobisto$¢ mtodego hrabiego, jak stale tytutuje
go matka, usprawiedliwia to gorace przywiazanie
Jest to bardzo elegancki
dziwnie ksztattny

do pewnego stopnia.
chlopiec, S$redniego wzrostu,
i szykowny, ciemny blondyn, o wlosie wpadajacym
nieco w kolor warkoczy mtodszej siostrzyczki, o ty-
le przeciez tylko, ze posiada mocny odcien rozto-

pionego ztota, co odbija cudownie od cery twarzy

dziwnie delikatnej jak na mezczyzne
ocienionych jedwabista
czarng rz¢sa. syn jej
przez cale zycie, nie sprawil jej zadnego, najmniej-
szego cho¢by zawodu 1 urzeczywistnial wszystkie
jej marzenia i plany, jakie roita sobie przy jego
kolebce Najpierwszem takiem zadowoleniem pra-
gnien matki, byta jego pigknos$¢. Pragnela mieé
go picknym, powinien byt by¢ takim i stat si¢ nim
istotnie. Kiedy w sze$¢ tygodni po jego urodzeniu,

bladawej,
i oczu czarnych, wielkich,
Zreszta, jak mowi hrabina,

hrabina siedzac pochylona nad spoczywajacem
w poduszkach malenstwem, rozmys$lalta nad imie-
niem, jakie nada¢ miata swemu jedynakowi, a oj-

i niepojmujacy
z kalenda-
ipa-

ciec szlachcic sobie, ot taki prosty
wymagan hrabiowskiej swej matzonki,
rzem w reku wyliczal z kolei 360 $wigtych
tronow, przypadajacych w ciggu roku, prdobujac
czy imi¢ ktéorego z nich nie wpadnie mile w ucho
egzaltowanej mlodej matki inie nada si¢ do posta-
ci matego, r6zowego aniotka, wowczas to patrzacej
na twarzyczke dzieciny, wygladajaca z koronek
i haftow poduszek, na dlugie ciemne rzesy i gtow-
ke pokryta delikatnym wlosem ztocistym, przyszto
na my$l azeby nazwaé¢ go Endymionem. Byta to
bardzo ryzykowna i $miata fantazya. Endymionek
mogt byt wyr6s$¢é na brzydkiego, niezgrabnego En-
dymiona, a w takim razie, imi¢ to wraz z postacia,
zmienitoby si¢ w karykatur¢. Powinien byt by¢
picknym! Matka powiedziata to sobie zaraz w tej
chwili, gdy pochylona stata nad jego poduszka
i odtad byta to rzecz, o ktéora modlita si¢ najgo-
recej. lle z tego powodu przebyta trosk, ktopo-
tow 1 niepokoi, ile nie przespata nocy, ile tez wy-
lata w ukryciu, tego nikt nie zdotal policzyé. Oso-
bliwie, kiedy w lat kilka po urodzeniu chlopca, sil-
na ospa nawiedzita okolic¢ i nie bylo prawie do-
mu, gdzieby nie znalazta sobie ofiary i pdzniej,
gdy dwunastoletni juz Endymionek, poczal rozwi-
ja¢ si¢ i rozrasta¢ w sposob niestychanie przypo-
minajacy ojca i mtodsza siostrzyczke, wowczas
jak twierdzita hrabina, byta w wielkiej w praw-
dziwej rozpaczy, schudta i wymizerniata z niepo-
koju, byt nawet czas, w ktérym chcac ochronié¢ sy-
na od $mieszno$ci, zaprowadzita go do bierzmowa-
nia i na tym drugim Sakramencie dodala mu imig
sposobem zarezerwowaé mu
kompromitujaca.

Ignacy, chcac tym
w razie brzydoty,

Wkrotce przeciez obawy te mingly bezpowrotnie.
Po dwoéch latach, Endymionek poczal wyrasta¢ tak
pigknie, tak potrochu wyzwala¢ si¢ z rodzinnej po-
dobizny, ze mozna bylo $§miato pozostawi¢ go Eu-
dymionem. Z ojcowskiego typu, pozostalty mu tyl-
ko wtosy ztociste, ktoére zamiast szpeci¢ chtlopca,
dodawaty mu tylko wigcej jednego wdzigku. Matka
uwielbiata za to swojego syna, twierdzita stanow-
czo, ze chtopiec aby ja zadowoli¢ wyrdst tak pick-
nie i byta mu za to wdzigczng z calej duszy.

nazwe¢ mniej

Zreszta, Endymion zadawalniat ja i pod kazdym
innym wzgledem: byl zdolnym, uczyt si¢ dobrze
i skonczyt szkoty w Krakowie bez zarzutu, naste-
pnie przebyt rok jeden w Wiedniu, stuchajac pra-
wa, drugi w Berlinie, ucz¢szczajac na filozofig, po-
tem dwa lata w Paryzu, gdzie studyowal prywa-
tnie chemi¢ i w ogdle nauki przyrodzone i powro-
cit z tamtad bardzo mitlym, wesotym, dowcipnym
i eleganckim chtopcem, do domu, gdzie po $mierci
ojca objat zarzad dobr, na ktérym nie znat si¢ ani
Nieznajomos$¢ ta nie szkodzi przeciez pig-
posiada

trochg.
knemu ibogatemu paniczowi bynajmniej:
majatek taki, ze moze mie¢ ludzi ptatnych, ktorzy
wyreczaja go wtem doskonale. On sam odbiera tyl-
ko pieniadze, wydaje je nastgpnie z cudownym ta-
lentem i zachwycajaca panska niedbatoscia. Bawi



si¢ wybornie, uchodzi w okolicy za bardzo milego
i rozumnego chtopca ijest wdomu bozyszczem, za
jakie uwazaja go matka i siostry.

(Dalszy cigg nastgpi.)

TEATR.

Hrabina Sara, komedya w pigciu aktach, Jerzego
Ohneta, przektad Zygmunta Sarneckiego.

przecigtny Warszawianin, znajdujacy si¢ na

' pierwszem przedstawieniu ,,Hrabiny Sary”
Podziwiatl znakomitg
§li-

dziwnego doznal wrazenia.
gre naszych artystow, wyborne uscenizowanie,
czng wystawe, a jednak czut instynktowo, ze tam
czego$ brakuje.

Gdyby na afiszu nie f.gurowato imi¢ Ohneta po-
wiedzialby niezawodnie: to poroniony wysilek tru-
déw jakiego$ poczynajacego autora, ale ktdz moze
w ten sposob odezwacé si¢ o utworze gtosnego w ca-
lym $wiecie pisarza?

To samo zawsze prawie ma miejsce, gdy jaka
stusznie czy niestusznie wyniesiona na piedestat
stawy osobisto$é, napisze utwor staby, nudny i po-
zbawiony konsekwencyi, gani¢ nie $miemy, chwali¢
nie mozemy, tracac wigc wiar¢ we wdasny sad ogla-
damy si¢ na zdanie innych.

W gruncie rzeczy hrabina Sara chociaz nie do-
rownywa ,,Wtascicielowi kuznic”, a nawet ,hrabie-
mu Paninowu” (cudzoziemiec), jest sztuka sensa-
cyjna, mogaca w Srodkowych szczegdlniej aktach,
podrazni¢ nerwy mniej wybrednych stuchaczow.
W Paryzu robi kasg, bo nadsekwanscy mieszkancy
zepsuli sobie smak przerébkami mieszczanskich ro-
mansOw na sceng, U nas utrzyma si¢ w repertuarze
dzigki godnej najzupetniejszego uznania gry arty-
stow.

Tre$¢ owej przeflancowanej z powieSci na deski
teatralne kreacyi jest nastgpujaca:

Pigcdziesigcioletni hrabia de Canalheilles, gene-
rat wojsk francuzkich poznaje we Wtoszech Sare
O Donnor bogata panng, ktéora milioncwi anglicy
kupiwszy dzieckiem od bandy koczujacych cyga-
néw, za swoja corke przyjeli. Naturalnie, ze sta-
ry pokochat nadobna Gitang, ona za$§ pomimo, iz
mitos¢ do mtodego i przystojnego Piotra de Sewe-
rac, adjutanta generata, zawladneta jej sercem,
oddaje reke hrabiemu mszczac si¢ tym sposobem
nad obojetnoscia swego ideatu.

O wszystkich tych szczegétach dowiadujemy si¢
nie za pomocg akcyi lecz z rozmowy postronnych
osob, ktore przez caly pierwszy akt stanowiacy
ekspozycye sztuki, wchodza, wychodza, prowadzac
niezmiernie diugie i nudne pogawedki. W dru-
gim dopiero akcie zaczyna si¢ intryga. Widzimy
nowozytng Putifar¢ narzucajaca swa osob¢ niewin-
nemu Jozefowi. Biedak broni si¢ jak moze: chce
ucieka¢ daleko, do Afryki, trudno! Putifara za
plaszcz trzyma i pusci¢ nie chce. Potozenie mto-
dzienca tym godniejszem jest pozalowania, ze
kocha tajemnie Bianke¢ de Cygne, siostrzenice swe-
go dowoddzey, a o§wiadczy¢ jej si¢ nie $mie. Po-
mimo jednak tego, goragcej krwi cyganka zwycig¢za
skroputy adjutanta, a trzeci akt pokazuje nam
wszystkie skutki sptywajace na rcdziny wtedy gdy
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nieprawa mito$¢ rozsigdzie si¢ u domowego ogni-
ska. Sara rozpacza bo kocha bez wzajemnosci,
pan de Severac rozpacza bo czuje wyrzuty sumie-
nia, Bianka ukrywa meczarnie zranionego serca,
putkownik Merlet wspottowarzysz generata klnie
na czem §wiat stoi, mndstwo o0so6b przesuwa si¢
epizodycznie przez sceng, stary tylko wojak, zwy-
czajnie jak maz, nie wie o niczem. Wprawdzie
bardzo mato brakto azeby nie dowiedziat si¢
nieszczg$ciu, gdyby adwokat Frossard
nie upozorowal zrecznie schadzki winowajcow,
twierdzac ze jego przyjaciel przyszedl nocna pora
do altany ogrodowej jedynie w celu proszenia Sa-
ry o reke siostrzenicy jej matzonka. Latwowierny
general uwazajac tyle nieprawdopodobne objasnie-
nie za rzecz mozliwa, taczy czuta parg i bytby za-
pewne do konca swego zywota pozostal w grubej
nie§wiadomos$ci o grzeszkach pigknej matzonki
gdyby ona sama podburzona szalem =zazdros$ci’
wszystkiego mu nie wyznata. Osiwialy na polach
bitew rycerz, przyjmuje ten cios z chwalebng rezy-
gnacya. Przygnebiony lecz peten pobtazania za-
razem, wywozi zblgkana owieczk¢ do rozkosznej,
willi azeby ja wyleczy¢é =z niefortunnej mitosci
Tam pod biekitem uroczego nieba, dotknigta cier-
pieniem sercowem Gitana wpatruje si¢ /w gwiazdy,
zrywa wonne roéze, poi zapachem rezedy i marzy
o zatraconym ideale, az nakoniec podrazniona wia-
domos$cia, iz panstwo de Severac sa najzupetniej
szczesliwi oczekujac powigkszenia rodziny, rzuca
si¢ w modre fale jeziora i ginie marnie.

Otoz i wszystko. Cnota Bianki zostala wyna-
grodzona, wystepek niewiernej zony ukarany, cze-
g6z mozna zadaé wigcej?

O Swem...

Temat niewierno$ci malzenskiej byt tyle razy
obrabiany na rozne sposoby, iz patrzac na dzieje
nieprawej mitoséci, zdaje si¢ widzie¢ znane odda-
wna rzeczy. Wprawdzie nie ma nic nowego pod
stoncem, ale Oktawiusz Feuillet 1 Aleksander Du-
mas, potrafili te oklepane epizody ubarwié pig-
pnym stylem, ozywi¢ ruchem scenicznym, podniesé
potega tworczego talentu. Sum Ohnet nawet
w ,,Wtascicielu kuznic” zdotal =zaciekawi¢ tlumy
nie nuzac rozwlekloscia.

W ,Hrabinie Sarze” jednak werwa jego pobla-
dta i zmalata a talent zszedt do poziomu powsze-
dniej prozy zycia. ,Hrabina Sara” nie' jest wla-
sciwie komedya, nie jest dramatem, to romans
przykrojony na sceng, pocéwiertow-any na czgsci,
w ktorym przygotowawcza akcya potrzebuje catego
pierwszego aktu i polowy drugiego azeby rozruszaé
si¢ cokolwiek. Dykcya traci czgstokro¢ trywial-

noscig, niektore charaktery jak np. Bianki, skre-
$lone blado, szablonowo, wodnisto; bohater sztuki,
kochanek, wydaje nam si¢ poprostu idyota, ktory

niemajac wlasnego zdania popychany bywa w ro-
zne strony przez wszystkie wchodzace do komedyi
osoby. Jedynym sensacyjnym epizodem rzeczone-
go utworu jest scena trzeciego aktu pomigdzy kra
bing a Piotrem, jedynym za§ komicznym efektem
ciggte cbrzakanie potkownika Merlot. Bieg sztuki
leniwy, powolny, wyradza w widzu znuzenie, prze-
rywa tylko od czasu do czasu jakimsi¢ wybitniej-
szym szczegotem, przypominajacym iz tworca tej nu-
dnej epopei niewiary matzenskiej jest znany jo-
W8zecknie powiesciopisarz 1 dramaturg Jerzy
Ohnet.

Jak powiedzieliSmy wyzej, gra artystow nie po-
zostawita nic do zyczenia. Panna Marcello od-
tworzywszy namig¢tng cor¢ poludnia, potrafita za-
panowac¢ nad ognistym swoimtemperamentem. Pa-
nowie: Leszczynski, liapacki, Tatarkiewicz i Ko-
tarbinski uwydatnili wszystkie dodatnie strony

swych rol, zacierajac ujemne, co szczegolniej tru-
dnem bylo zadaniem dla ostatniego, ktory zdotat
pomimo woli autora nawet, nada¢ nieruchliwej po-
staci bohatera komedyi pewien sympatyczny od-
cien. Utalentowana nasza naiwna, panna Czaki,
otrzymala tym razem najzupetniej niewtasciwa dla
siebie rolg, dziwi¢ si¢ zatem nie mozna, ze nic
z niej zrobienie mogla. Wszyscy inni zbyt mate
mieli szranki do popisu; uzupetniwszy jednak ca-
lo$¢ w sposob zadawalniajacy najwybredniejsze na-
wet wymagania, dowiedli ze publiczno§¢ nasza ma
niezaprzeczone prawo chlubié¢ si¢ swoja sceng.

Ludwik Niemojowski

KATARZYNA LEVALLIER.

PRZEZ

E)d.w a.rd.a, rDelpit,

PRZEKLAD

Bteslstawy Kowalskiej.

(Dalszy ciag.)

adasz pan abym wydat sad o artystach! —

zawotal — otdéz powiem panu, ze w istocie
uczucia ich i wrazenia przechodzg miar¢ pospoli-
tych ludzkich namig¢tno$ci. Twierdzile§ pan, ze
my rzadzimy si¢ tylko kaprysem i fantazya i mia-
te$ pan stuszno$¢ ale to trwa dopoty, dopoki sie
szczerze nie zakochamy. Jestedmy lekkomyS$lni
i niewierni, stowem posiadamy mnéstwo wad, nie
przecz¢ temu bynajmniej, lecz skoro spotkamy wy-
marzony przez siebie ideal, cala istota nasza ulega
zupetnemu przeobrazeniu. Wtedy kazdy z nas
gotow jest przelaé ostatnia kropelke krwi za te,
ktorg ukochal. Wyrzekamy si¢ woli i chgci a sta-
jemy si¢ niewolnikami wybranej przez nas istoty.
Najdrozszym dla nas wawrzynem jest usmiech
ukochanej kobiety, najwigkszem szczg§ciem wymo-
wne spojrzenie... Zaden tryumf nie moze si¢ rownaé
rozkoszy jakiej doznajemy gdy rozane jej usta
szepczg nasze imi¢.,. Szeptu tego nikt nie styszy
i my go nawet odgadujemy tylko...

— Nikt! — powtérzyt gtucho Maksym.

— Tak, nikt, z wyjatkiem nas tylko — odpart
z mocg Lucyan — ten szept, te goragce choé taje-
mne uderzenia serca, sg naszg wylaczng wlasno-
$cig i1 nikt nam tego wydrze¢ nie potrafi... Zdarza
si¢ jednak, ze ideal napotkany nie jest istota wol-
ng, ze kobieta skregpowana obowigzkami odpycha
nas od siebie, ze cierpi sama i nam rozdziera serce,
ol wtedy, wierzaj mi pan, ze podobne rany nie za-
blizniajg si¢ nigdy!

— W takim razie — zaczat Maksym z dziwnym
jakim$ w glosie akcentem, arty$ci dobrze robia, ze
wylamuja si¢ z pod ogélnych praw rzadzacych $wia-
tem, $wiat bowiem zaliczytby ich do kategoryi po-
dtych.

Katarzyna czuta, ze sity ja opuszczaja, rozumia-
ta az nadto dobrze, ze burza lada chwila wybu-
chngé musi, ze dwaj ci ludzie $miertelng z sobg
staczaja walke.



Naprozno wzburzony jej umyst szukat sposobu
zazegnania wybuchu; byta tak przerazona ze stowa
zamieraly jej na ustach.

— Boze! Boze! — mowita w duszy — co si¢ sta-
Te-
raz obydwaj blakaja si¢ jeszcze w ciemnos$ciach,
a dos$¢ jednego
ktory zdruzgocze

nie je§li nie zdotam przerwac tej rozmowy?...

lecz kazdy z nich szuka zaczepki
stowa aby uderzyt piorun,
koj i szczgscie jednogo z nich.

spo-

I biedna kobieta silg woli starata si¢ zapanowac
nad sobg, lecz w umys$le jej powstal nicopisany za-
met pulsa bity w skroniach gwaltownie, zdawato
jej sie, dlon
a twarz trupig pokryla si¢ bladoscia; chciata wstaé

ze jakas zelazna cisnie jej czoto
lecz upadta ci¢zko na fotel, gi¢bokie wydajac west-
chnienie.

zemdlata.

Gtowa zwista jej bezwladnie na ramig,

Lucyan jednym skokiem znalazt si¢ tuz przy
niej.

— Zemdlata! — krzyknal z najwyzsza rozpa-
cza.

Lecz Maksym odsungt go ruchom reki, mo-
wigc:

— Odstap pan, proszg.

W obec niego nikt nie mial prawa ratowaé Ka-
tarzyny.

Mtoda kobieta

z glowa w tyl przechylong i zamkni¢temi oczami.

spoczywala wcigz bezwtladna,

— Kasiu!l—zaczal Maksym ujmujac jej reke —
Kasiu, czy ty mnie slyszysz.

Na bladej twarzy mtodej kobiety nie drgnat za-
den muskut, usta nie wydaty tchnienia, wtedy nie-
opisana trwoga zbudzita si¢ w sercu pana Leval-
lier.

Zwracajac rzekl rozkazujacym
tonem:

si¢ do rywala,

— Zawotlaj pan Genowefy.

Zostawszy sam, pochylit si¢ nad martwa posta-
cia Katarzyny z ktérej mniemalt ze zycie uleciato
juz na wieki; nieruchomo$¢ jej przerazata go do
W obec tego cierpienia czut
zony

najwyzszego stopnia.
si¢ stabym jak dziecig;
kochat ja niezmienna zawsze miltoscia!

pomimo oboje¢tnosci
Przytozywszy jednak rgke do serca dostrzegt
z rado$cig stabe jego uderzenia. W jednej chwili
odzyskat zimng krew: pobiegt do okna, otworzyt je
szeroko i poprawiwszy zemdlona w fotelu, sam
w bolesnem pograzyt si¢ dumaniu.

Czyzby nie lepiej bylto dla niej, aby nie zbudzi-
Bytaby daleko gdyz
Dla nieszcze$liwych czyz nie

ta si¢ wcale? szczgsliwsza,
przestataby cierpied.
najlepszem lekarstwem spokéj grobowy?

— Lecz coby si¢ wtedy ze mng stalo? — my-
slal. — Tak dlugo wierzylem w szczgscie, ktore
znikneto jak sen uroczy, ze wspomnienie o niem
pozostanie na zawsze $wiezem i milem dla mnie.
Teraz musi mi wystarczy¢ $§wiat zamarlej nadziei,
ktory jak owe przygaste planety

i bladem $wiattem.

Swieci smutnem

W skutek dziwnej reakcyi umyst jego zwrdcilsie
w inng zupetnie stron¢ a zamiast przykrych, bole-

snych mys$li, przed oczami jego duszy zaczelty sie
przesuwaé weselsze obrazy.
Widzial Katarzyne¢ pigkna, powazna, w bialym

welonie, z mirtowym wiankiem na wtosach, gdy
klgczac kolo niego przysiggata mu wieczng mi-
Tos¢.

Zdawato mu si¢, ze slyszy powazne dzwigki
organdéw, ze oddycha pomieszana wonia kadzidet
i kwiatow.

Przyjazne szmery przyjaciol dochodzity do uszu
panstwa mtodych; jedni szczerze zyczyli im szczeg-

$cia, drudzy zazdroscili Maksymowi, i w istocie

13 -

pan Levallier godzien byt zazdros$ci, rozpoczyna-
jac nowe zycie pod tak dobra wrdzba.

W tej chwili przypomniat sobie, ze tylko $wia-
tla rozstawione w ciemnej nawie koS$cielnej przy-
sig,
ze to pochodnie pogrzebowe, lecz natychmiast roz-
ze Ww istocie po-

kre uczynily na nim wrazenie. Zdawalo mu
$mial si¢ w duchu, méwiac sobie,
swieca si¢ caty ukochanej kobiecie, tongc w jasno-
widzeniu nadziemskiej rozkoszy.

Stowa Pisma $wigtego: Co Bog zlgczy czlowiek
rozlgczy¢ nie moze, przejgty go glgboka dla Boga
ich
WSzy-

wdzigcznoscia. Teraz $mieré¢ tylko rozdzieli¢
moze... rado$¢ 1 wesele, smutek i cierpienie,
stko odtad wspdlnie znosi¢ mieli.,.

0 takiejto przysztoSci marzyt wlasnie pan Le-
vallier... Zdawalo si¢, ze marzenia jego ziscity
si¢ w zupelnoS$ci; nagle czar prysnat i biedny czto-
wiek ujrzat si¢ znéow samotnym i opuszczonym.
pomylita sig
co do znaczenia wlasnych uczué, przyjazn nazwata

Katarzyna nie kochata go nigdy;

mito$eia, trudno wigc bylo posadzaé ja o nieszla-
chetnos¢ lub ktamstwo.

Byta szczera zupelnie w chwili, gdy przysiggata
wieczng mito§¢ dobrowolnie przez siebie wybrane-
mu cztowiekowi.

Gdy za$ wypadek czy tez logiczne nastgpstwo
faktow dato jej pozna¢ popelniona omytke, cofneta
swoje przywiazanie z chtodna, okrutng obojetno-
$cig... Maksymowi serce pgkato z bolu.

W tej chwili weszta Genowefa a za nig zwolna
postepowal Lucyan. Mloda dziewczyna jednym
rzutem oka objeta cate polozenie i wigcej przerazi-
ta si¢ wyrazem twarzy brata niz zemdleniem Ka-
tarzyny.

— Uspokoj si¢ — rzekta zwracajac si¢ do Ma-
ksyma — nic jej nie bedzie; patrz, juz zwolna od-
zyskuje przytomnos¢.

Mowiac to Genowefa spojrzala w oczy Lucyano-
wi i westchneta nad jego niedola. Poczem zaczg-
ta jakim$ eterem rozciera¢ skronie i pulsa brato-
mtodej kobiety delika-

tnym zabarwily si¢ rumiencem, odetchne¢ta glteboko

wej 1 wkrotce tez policzki

i zwolna otworzyta oczy.

— Niedobra jestes Kasiu — rzekta jej tago-
dnie mtoda dziewczyna — nabawita§ nas takiej
trwogi 1 niepokoju.

Katarzyna nie mogta zdoby¢ si¢ na odpowiedz;
Genowefa $ciskata ja i tulita do siebie pieszczotli-
wie a widzac, ze mltoda kobieta drzy na calem cie-
le, zlgkta si¢ o nig aby powtodrnie nie zemdlata.

Przeczuciem kobiecem odgadta, ze Katarzyna
pragnie samotnos$ci i ze obecno$¢ tak Maksyma
jak i Lucyana zaréwno jest dla niej przykra.

— Kasia potrzebuje spoczynku — rzekla—mu-
sz¢ ja odprowadzi¢ do jej pokoju.

1 otoczywszy ramieniem kibi¢ bratowej
Na progu odwrdcita si¢

skiero-
wata si¢ ku drzwiom.
moéwiac:

— Za chwilg przynios¢ panom"; wiadomos$¢ o jej
zdrowiu.

— Dobrze, dobrze — odpart pan Levallier, kto-
ry w obec zimnej krwi Genowefy odzyskal cata
przytomno$¢ umyshu.

Ruchem reki wskazatl malarzowi krzesto. Twarz
jego blada i nieruchoma jak marmur, nie zdradza-
ta bynajmniej przebytych przed chwila wzru-
szen.
soba,

chciat unikng¢ przykrego sam na sam z panem Le-

Lucyan mniej umiejacy panowaé¢ nad
vallier, to tez rzekl obojetnie:

— Dzigkuj¢ panu.

1 zabieral si¢ do wyjscia.

— Odchodzisz pan — zapytal Maksym.

— Tak, panie; przyjd¢ wieczorem jesli pan po-
zwolisz.

— A dlaczegb6z chcesz pan odej$é¢?
pan jaki wazny do zalatwienia interes?

Czy masz

— Bynajmnie;j.

— A wigc?...

— Uwazam, ze byloby niedelikatnos$cia z mej
strony pozosta¢ tu dluzej w tej chwili...

— Mylisz si¢ pan w zupelnosci...

— Po tym jednak co zaszlo...

— O! Genowefa troskliwiej niz ja potrafi piele-
gnowa¢ Katarzyne. A kiedy juz los przykry ska-
zal pana na dotrzymywanie mi towarzystwa...

— Panie...

— Nie utwierdzaj mnie pan w przekonaniu, ze
go wystraszam swoja obecnoscig—dokonczyl Ma-
ksym nie zwracajac uwagi na przeczacy wykrzy-
knik malarza. — Bardzo mi begdzie przyjemnie ga-
ze chcialbym

wedzi¢ dalej z panem, tem wigcej,

w jednym wzgledzie zasiggnaé panskiego zda-
nia.
— Zadasz pan ode mnie rady? — spytal Borre-

ze z nieudanem zdziwieniem.

— Nie inaczej, jesli to panu nie sprawi przy-
swobodnie,
Pro-

Czy

krosci. Mozemy rozmawia¢ zupelnie
gdyz nikt nam w tej chwili nie przeszkodzi.
sz¢ tylko aby$ mi pan szczerze odpowiadatl.
zgoda? — zapytal pan Levallier, spogladajac ba-

dawczo w oczy malarzowi.

— Jestem na panskie rozkazy — rzekt Lucyan
z lekkim uktonem, rad w duszy, ze znalazt si¢ po-
z6r zmuszajacy go ponieckad do zostania.

— ArtyS$ci, wigcej niz inni ludzie maja wydo-
skonalone poczucie pigkna — zaczal pan Leval-
lier — dlatego tez zwracam si¢ do pana z zapyta-
niem, czy pi¢kna nalezy szuka¢ jedynie wzewnetrz-

nych tylko ksztattach?

— Zewnetrzne ksztalty nie sa wylacznem uoso-
bieniem pigkna — odpowiedzial Borreze, lecz po-
zostang zawsze najpigkniejszym jego przejawem...

— Tak jest, lecz to tylko pozér — zaczat Ma-
ksym. — Zdaje mi si¢ jednak, ze poczucie pigkna
w kazdej zbudzi¢ si¢ moze piersi. W przeciwnym
razie byloby na $wiecie zbyt wiele pokrzywdzonych
Bog musiat to przewidzieé¢, wlewajac w du-
sz¢ czlowieka zamilowanie nietylko uroczych form
dobra,

stycz-

istot.
zewnetrznych, ale takze skarboéw uczucia,
pickna i mitosci, to jest wszystkiego coma
no$¢ z estetyka. Wszak i wtym razie moge¢ za-
siegna¢ panskiej rady? Pan si¢ znasz na tem le-
piej ode mnie.

Pan Levallier mowit to wszystko spokojnym,
swobodnym tonem, wspierajac si¢ plecami o mar-
murowy kominek salonu.

Wsrod zapadajacego zmroku, wyniosta silna je-
go posta¢ wydawata si¢ jeszcze potgzniejsza.

Lucyan podni6st wzrok na méwiacego, zdziwio-
ny ze tenze w podobnej chwili potrafi z taka ro-
zmawiaé¢ swoboda.

Pozorny ten spokdj i sita woli wygladzone rysy,
w btad wprowadzity Lucyana. Widocznie pan
Levallier traktowat kwesty¢ ogdlnie, nie stosujac
swych zasad do nikogo. Chcial by¢ jedynie uprzej-
mym gospodarzem, w przeciwnym razie twarz
jego nie wyrazataby tej draznigcej pewnos$ci sie-
bie.

Przypuszczenie to uspokoilo w zupeinosci Lu-
cyana, ktory tez rzekl swobodnie:

— Zaufanie pana przynosi mi zaszczyt, lecz

zdaje mi sig, ze jeste$ pan w bledzie. Teraz ludz-
kos$¢ zapatruje si¢ na t¢ kwestyg z innego punktu

widzenia.



— To wielka szkoda a nawet btad ogromny.

— Realizm panujacy teraz wszechwtadnie wsztu-
Da-
zno$¢ ta z czasem zmieni¢ si¢ musi lecz niemniej
Wick-
szos$¢ artystow dazy teraz jedynie do wiernego od-

ce, raczej choroba niz btedem nazwaé mozna.
wiele wyrzadzi szkéd w dziedzinie estetyki.

twarzania natury, lecz takie bezwzgledne naslado-
odrobiny poezyi, wpada
Rie mowig, aby
artysta miat czerpaé¢ kazdy pomyst jedynie tylko

wnictwo bez przymieszki
czestokroé¢ w niemita przesade.
ze swojej funtazyi, owszem, niech bada nature,
gdyz jest ona zawsze §wiezg skarbnicg nieprzebra-
nego pi¢kna, lecz niech pamicta, ze nie wszystko

da si¢ wyidealizowaé. Malarzowi nie wystarcza

tak jak poecie mys$l lub slowo, on musi ujrzec
przedmiot lub osobe, ktoéra zachwyci jego zmysty
i kierowac¢ bedzie jego natchnieniem. Bez tej bo-
zej iskierki, ktorag nazywamy natchnieniem, arty-
sta cho¢by najlepiej umialrysowacé, choéby wszyst-
kie tajniki barw i cieni nie byly mu obcemi, nie do-
siecgnie nigdy doskonato$ci i nie potrafi wyrazi¢ ani
pickna ani mitosci.

— No, to chyba nie bylby prawdziwym arty-
sta.

— Jakzez go nazwiemy inaczej?

— W kazdym razie nie moze réwnac si¢ z arty-
sta, posiadajacym szerszy polot wyobrazni... Lecz
jesli mnie pami¢¢ nie myli, niedawno byle§ pan
przeciwnego zdania. By¢ moze, ze powodem tej
zmiany przekonan jestem ja, ktorego jako profana
nie uwazasz pan godnym do przestapienia progu
Swiatyni poswigconej sztuce.

— Jak mozesz pan przypusci¢ co$ podobnego.

— Taki ostracyzm zmartwilby mnie niewymo-

whnie.

— Ale upewniam pana, ze si¢ mylisz...

— Sadze¢, ze nie tak bardzo — przerwal mu
Maksym i w istocie masz pan stuszno$é, gdyz

nic a nic nie znam si¢ na sztuce. Nie umiatbym

nawet odrdézni¢ arcydzieta od najpospolitszego

utworu... Skoro jednak idzie o uczucia ludzkie, to
chociazbym moze nie potrafit ich doktadnie wyra-
zi¢, odrozni¢ doskonale szlachetne popedy od ztych
i przewrotnych sklonnosci, poznam gdzie konczy
si¢ panowanie rozumu a zaczyna zwierzgcosé, je-
dnem stowem, gdy idzie o estetyke moralnosci, sg-
dze, ze panu doré6wnam 1 ze zdanie moje bedzie
miato pewna powage.

Ostatnie stowa pana Levallier zakrawaly na za-
czepke. Lucyan milczal zamys$lony.

— Moze posadzisz mnie pan ozarozumiato$é?—
spytal pan Levallier po krotkiej chwili milcze-
nia.

— Alez bynajmniej.,.

— Odpowiedz mi wigc szczerze. Zwracam Si¢
teraz do cztowieka nie do artysty.

— Mow pan, proszg.

— Gdy miatem przyjemno$¢ poznaé pana wy-
gtaszate§ pan wtedy bardzo wzruszajace teorye.
Pamigtam panskie opowiadanie o bolesnym drama-
cie zyciowym, ktorego bohater peten szczg¢Scia ina-
dziei odjechal w $§wiat za poszukiwaniem stawy
a wrociwszy zastal narzeczong na marach.
niewytto-
Podniost

si¢ zywo z krzesta pytajac niepewnym glosem:

Na te stowa Lucyan =zadrzal, jaka$s
maczona trwoga §cisngta go za serce.

— I jakiz wniosek wyciaggnate§ pan z mojego
opowiadania?

— Ten, ze nieszczg¢s$cie jest nietylko proba wkto-
rej hartuje si¢ dusza szlachetnego cztowieka, ale
takze i najlepsza szkota prowadzaca do wydosko-

nalenia si¢ w sztuce.
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— Trafnie pan okreslite§ — odparl Borreze, —
Dusza odradza si¢ przez cierpienie.

— Tak jest, lecz tylko wtedy jesli z walki wy-
chodzi czysta i nieskalang — rzekl pan Levallier
a po krotkiej chwili milczenia dodat:

— Czy znate$ pan tego cztowieka o ktéorym zta-
kiem wyrazale$§ si¢ uwielbieniem?

— Znatem go bardzo dobrze.

— Dziwna rzecz, ze i ja podobne miatem w zy-

ciu zdarzenie. Znatem tez czlowieka, ktorego los
w okrutny dotknagt sposéb i ktory bez tzy w oku
patrzat na zburzony gmach swego szczg¢scia. Jedy-
nym jego pragnieniem bylo umrzeé¢ $miercig zot-
nierza, na stanowisku na jakiem go obowiazekiho-
nor umiescity. Powiedz pan czy tego czlowieka
Skre-

powany, bolesnym, trudnym obowigzkiem, ktérego

nalezy nazywa¢ bohaterem lub glupcem?...

byt strézem i opiekunem, czlowiek ten w przed-
dzien najsrozszej ofiary, jaka jest bezwatpienia
wyrzeczenie si¢ wlasnego szcze$cia, spostrzegl, ze
jego poswiecenie nie ocali spokoju najdrozszej dla
niego istoty. Wtedy to dopiero uczul caly ogrom
cierpienia, lecz pomimo to nie cofnat si¢ przed
speinieniem obowiazku... Czy takie surowe pojecie
obowiazku nazywa si¢ wielkoscia duszy czy tez
okrucienstwem?

Pan Levallier zamilkl, spogladajac niespokoj-
nym wzrokiem w zmieniong twarz Lucyana.

— Podlug mnie dobrowolne wyrzeczenie si¢

szczg¢$cia dla obowiazku, to najwyzszy stopien bo-
haterskiego poswigcenia — odezwatl si¢ Borreze po
chwili.

Pan Levallier sktonit lekko gtowg na znak po-
twierdzenia, Lucyan za$ tak ciagnat dalej:

— Dla szlachetnego cztowieka pociechg w kaz-
dem nieszczgsciu jest mysl o wiecznos$ci.

(Dalszy cigg nastqpi.)

WIADOMOSCI

i pi

1 a etapaj.

1t Mutro w niedzielg, przypada trzecia maskara-
da, sale zatem redutowe zakipia piszczacym
tlumem 1 goracem rownikowem.

Zyczymy rozbawionym jak najlepszej uciechy,
karnawal ma swoje prawa a i mlodos¢ takze, dla
ktérej wszystko co ttumne, gwarne i wesole... po-
netne niezwykle.

Gdy tak Warszawa coraz bardziej rozbawia si¢
1 baraszkuje, wieSci o mrozach i zawiejach $nieznych
nadchodza z catej Europy. W Alzacyi $nieg lezy
na kilka stop wysokosci tak, ze wszelka komuni-
kacya jest przerwana. Pociagi na kolejach au-
stryackich 1 wegierskich kursuja bardzo nieregu-
larnie, wszgdzie bowiem tor jest zasypany. We
Wiloszech temperatura spada coraz bardziej.
W San-Remo powietrze ozigbito si¢ juz znacznie.
W catej Francyi, nawet w Cannes i Nizzy spadty
obfite $niegi; w potudniowo-wschodniej Francyi
panuja niebywate mrozy; w Barclonette (departa-
ment basses Alpes) termometr spadt na 25 stopni
nizej zera. W Madrycie warstwa $niegu, pokry-
wajaca ulice, gruba jest na kilka cali, jednocze$nie

temperatura tak si¢ ozigbita, ze jezioro w Retiro
zamarzlo; w okolicach spadly jeszcze obfitsze $nie-
gia w potnocnych 1 pdélnocno-zachodnich prowin-
cyach komunikacya telegraficzna i kolejowa ulegta
przerwie. Telegram z Zante donosi, ze nad cala
Grecya, szaleje gwaltowny orkan, polaczony ze
$niezyca; w zatoce Patras rozbito si¢ przeszlo 25
okretow. W Szwajcaryi zawieje S$niezne sg gwat-
towniejsze niz gdziekolwiek, a nawet nie obeszto
si¢ bez ofiar w ludziach; podczas przej$cia przez
wawoéz S-go Bernarda pigciu robotnikéw wtloskich
zaskoczonych przez burze, zostato zasypanych $nie-
giem. Z wioski Fiilly w kantonie Wallis donosza
0 spadnigciu lawin, ktore zabity jedna 5 a drugag
15-letniag dziewczynke. W nocy w niektérych
miejscowosciach Szwajcaryi termometr spadt na 25
stopni nizej zera a w Davos nawet we dnie panuje
21 stopni w Gothardzie za§ i Santis 23 stopnie.
W catej W .-Brytanii réwniez panuja silne mrozy,
a zwlaszcza w Anglii wschodnie;.

Opiekun cyrkutu VII, jak bylo zapowiedzianem,
w lokalu ochrony 8-¢j przy ulicy Grzybowskiej roz-
poczal wydawaé obiady, z ktérych korzystato 50
0sob.

Liczba tych obiadow, w miar¢ ofiarno$ci publi-
cznej, jak nas zapewniono, zwigkszaé si¢ bedzie,
azeby przynie$¢ ubogiej ludnosci, o ile podobna,
najwieksza pomoc w tak dotkliwej porze zimo-
wej.

Na poczatek p. Kropiwnicki, wtasciciel zakta-
dow piekarskich, zadeklarowat da¢ codziennie na
cel powyzszy 40 funtow chleba.

W kilku tutejszych biurach rekomendacyi pracy,
istniejacych przy stowarzyszeniach subiektow i in-
nych, znajduje si¢ obecnie okolo 500 kandydatoéw
na rozne posady. Liczba zapotrzebowan w dniu 1
b. m. wynosita tylko 44.

Zarzadzajacy owemi wydzialami nie majg na-
dziei umieszczenia nawet polowy kandydatow
w obecnych czasach stagnacyi.

So? Jeden z tutejszych amatoréw jazdy konnej p.B.
postanowil wzorem wio$larzy i cyklistow, utworzy¢
specyalne stowarzyszenie.

Towarzystwo ma mie¢ wtasna ujezdzalnig¢ i wia-
sne konie; udziela¢ lekcye konnej jazdy, urzadzaé
rozne wycieczki, wyscigi i t. p.

Poniewaz w Warszawie amatoréow jazdy konnej
jest bardzo wielu, p. B. ma nadziej¢, iz jego pro-
jekt dojdzie do skutku.

Sktadka roczna ma by¢ umiarkowana, azeby jak
najszerszem kotom uprzystepni¢ udziat wTowarzy-
stwie. Cztonkowie moga mie¢ wlasne konie, a nie
mogacy pozwoli¢ sobie na taki zbytek, korzystaé
beda z koni, stanowiacych wtasno$¢ ogdlna.

Na zalozenie owego Towarzystwa, wedlug obli-
czen p. B., wymagana jest suma rg. 15,000, t. j. rs-
5000 na wzniesienie odpowiedniego budynku i rs.
10,000 na zakup koni i utensyliow.

Utrzymanie miesigczne obliczone jest na 1,000
rubli.

Dla zawigzania stowarzyszenia, p. B. projektuje
utworzy¢ spotke z udziatami po rs. 500, od kto-
rych wiasciciele otrzymywaé beda 5 proc.

Inicyator powyzszego projektu w szczegdélowym
referacie wykazuje, izjezeli Towarzystwo bedzie
miato 300 cztonkéw, moze si¢ utrzymaé i zalozy-
cielom da¢ zyski od akcyi, oprocz bowiem sktadek
rocznych bedzie miato i inne dochody.

Ustawa Towarzystwa po szczegétowem opraco-
waniu przedstawiong begdzie wladzy do zatwierdze-
nia, poczem p. B. zajmie si¢ utworzeniem spoéiki
1 ogloszeniem programu tej instytucyi.



fo= Bukiety Makarta, od lat kilku stanowiace nieu-
obecnie ust¢puja miej-
ta, zto-

nikniona ozdob¢ salondéw,
sca bukietom, zwanym Papuas.
zona z réznobarwnych pioér, przypomina piramide,
osadzong w wazonie i zastgpujaca bukiety z traw
suszonych. Papuasy zrodzily si¢ w pracowni zna-
nego paryzkiego malarza Gerome’a, a obecnie zo-
staly przywiezione do Warszawy.

Nowos¢é

Upadek propinacyi. Przed kilku dniami w biu-
rze naczelnika pow. Leczyckiego gub. Kaliskiej,
odbywata si¢ licytacya na propinacye miejskie
w powiecie Legczyckim; wywotata ona nader staba
liczby 193 szynkéw, wy-
reszta mimo ciaglych

konkurencye; z ogblnej
dzierzawiono zaledwie 60;
obnizan sumy licytacyjnej nie moze zwabi¢ konku-
rentow.

SB? W jednej z razur tutejszych sprzedaja dwa
szczegolnego rodzaju kosmetyki. Wedlug nomen-

klatury, nadanej im przez wynalazce sg to:

1) Pomada z ogoné6w mamuta przeciw tupiezowi
i wypadaniu wloséw.

2) Olejek z mézgu krokodylow, ktéry konserwu-
je czupryne i zabezpiecza ja od siwizny.

Ciekawa rzecz, czy pomystowy pan wynalazca

znajduje i jakich nabywcow.

Sg? W Moulhouse w Alzacyi, jak nam donosi zwie-
dzajacy niedawno to miasto inzynier p. B. K.,
w miejscowej szkole wyzszej chemicznej, pracuje
w charakterze asystenta rodak nasz p. Kostanecki,
studyuje chemig.
i Somer-

a szeSciu polakoéw w szkole tej
Trzej z nich, pp. Babicki, Morzkowski
feld, wszyscy warszawianie, w tych dniach wtasnie
chlubnie ukonczyli kursa i wracaja do kraju, aze-
by stuzy¢ swemu spoteczenstwu.

§§ Dr med. Karol Teodor, ks. bawarski, brat ce-
sarzowej austryackiej, zalozyt i1 urzadzit w Te-
szpital, w ktorym leczg si¢ bezpta-

Jak seryo

gernsee wielki
tnie ubodzy, zwtaszcza chorzy na oczy.
pojmuje ksiaz¢ swoj dobrowolny obowiazek, Swiad-
czy okolicznos¢, iz codziennie przybywa do zaktadu
powozem ze zdrojowiska Kreuth, ktore jest 3 mile
odlegte od Tegernsee. Okolica stynie z uroczych
krajobrazéw a glos$na jest knajpa malarska ,,Brau-
8tubl“. Mistrze pedzla przybywaja chetnie z Mo-
nachium do tej knajpy, ktérej Sciany umySlnie sa
dla nich pobielone. Na malarzy bowiem biate
sciany dziataja tak, jak bialy papier na litera-
tow.

§§ Nikotyna.
przeciw paleniu tytoniu,
Pokolenie, stanowigce przysztosé

Rozpoczeto w Niemczech agitacye
zwlaszcza przez niedoj-
rzala mtodziez.
narodu, karleje i mizernieje wskutek naduzycia
tytoniu. Dlatego tez w Szwajcaryi podlega karze
mtodzieniec, ktoéry pochwycony zostanie z papiero-
sem w ustach przed 18 rokiem zycia.

SB? W jednem Zbiur naszych kolejowyeh, od kil-
ku lat prowadzil w gronie kolegéw operacye lich-
wiarskie pracownik tegoz biura. Dopdki operacye
te nie doszty do szwindlu, lubo pogardzano lich-

wiarzem, byl on tolerowany.

Tymczasem przed kilku tygodniami wystapit
2 procesem przeciw jednemu z dluznikdéw o nale-
zno$¢ z czterech rewerséw, w sumie ogoélnej 650

rubli.

Dwa rewersa od dwoch lat juz byly zaptacone,
lecz nieogledny diuznik zapomniat dokumenty
Wycofaé, otrzymane za§ od X. pokwitowania zgu-
«*, o czem wierzyciel musiat si¢ dowiedzie¢, kiedy
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tak $miato wystapil. Sedzia pokoju 12-go rewiru,
wobec dokumentéw, nalezno$¢ przysadzil. Obu-
rzeni koledzy postanowili niesumiennego ,,operato-
ra*lukara¢ i wykluczy¢ go ze swego grona.

Dzigki temu ostracyzmowi kolezenskiemu, X. do-
statl dymisye.

£0? Miniaturowe panstewko. Najmniejszem pan-
stewkiem w Europie jest terytoryum Moresnet,
pomiedzy Akwisgranem a Verviers. Zajmuje ono
zaledwie 6 kilometréow kw. i stawne jest ze swoich
towarzystwa ,,Yieille

staty si¢ powodem po-

kopalni cynku, wtasnosci

Montagne.” Te kopalnie
litycznej niezawisto$ci kraju, gdy bowiem w roku
1815 ym ustalono granice pomi¢dzy Belgig a Pru-
sami, kazde z obydwu panstw chciato owe kopalnie
wcieli¢ w swoje granice lub zadato odpowiedniego
wynagrodzenia. Ugoda nie mogta przyjs¢ do skut-
ku — postanowiono wigc terytoryum Maresnet, na
ktorem bylo woéwczas zaledwie pigédziesiat kilka
nedznych chat goérniczych, uzna¢ za neutralne.
Obecnie Moresnet liczy 800 domoéw. Zardéwno
Belgia jak i Prusy maja w tym kraiku po jednem
komisarzu politycznym. Zadaniem tych komisa-
rz6w jest godzenie spordw wewnetrznych; nie maja
oni jednak wladzy wykonawczej. Na czele rzadu
stoi burmistrz, ktéory sam sobie obiera 10 tawni-
kow. Administracya panstwowa kosztuje rocznie
12,000 fr. Kazdy mieszkaniec ptaci przecigciowo
6 frankow rocznego podatku. Szkoly i drogi utrzy-
mywane sg przez panstwo. Wojska nie ma, wta-
dza zbrojna reprezentowana jest przez jednego po-
licyanta. Kraik ten miniaturowy ma swoje wlasne
marki pocztowe i monety. Pieniadze o herbie rze-
czypospolitej: jedno i dwufrankdéwki bite sag w Bel-
gii. Miejscowos$¢ cata lezy w picknej dolinie nad
matem jeziorkiem, na ktéorego brzegu wznosza si¢
romantyczne ruiny z czasoOw Karola Wielkiego.
Malowniczo$¢ okolicy i tanie a dobre wino $ciaga-
ja tam z Akwisgranu wiele gosci, ktéorzy od pe-
wnego czasu zaczynajg budowa¢ w Moresnet pig-

kne letnie wille.

SB? W ksigice Wiktora Hugo p. t. Chosesvues. pi-
sze tez migdzy innemi autor, iz krol Ludwik Filip
przyznat mu si¢, ze raz w zyciu tylko byl zakocha-
ny w pani Genlis, swojej nauczycielce, ktora wow-
czas byla metresg Mirabeau’a. — Byta ona bardzo
surowa a nawet okrutna, zapewniat kr6l. Wycho-
wywala mnie i siostr¢ moja. Tak w lecie jak i w zi-
mie musieliSmy wstawac¢ o 6-¢j i1 byliSmy karmieni
mlekiem, pieczonem migsem i chlebem; nie dosta-
walismy nigdy cukierka ani zadnych takoci; duzo
roboty a rozrywki zadnej. Ona to przyzwyczaita
spa¢ na deskach. Nauczyla mnie mnéstwa
rzemiost. Umiem krew puszczaé jak Figaro; je-
stem stolarzem, woznicg, murarzem, kowalem. Po-
Bylem wa-

mnie

stepowata systematycznie i stanowczo.

ttym, leniwym i bojazliwym chlopcem, balem si¢
myszy; ona zrobila ze mnie odwaznego cztowieka.
Gdy wyrostem spostrzegtem, ze jest bardzo tadna.

Kochatem si¢ w niej, nie przeczuwajac tego.

£0? Zapytana co to jest szczeScie, pani George
Sand odparta: — Szczescie jest jak zyd wieczny
tutacz: wiele osob utrzymuje, iz widzialo go prze-
chodzacego, ale nikt go nie zatrzymat.

Gdzie idziesz?

Do miasta.

A po co?

Do przysiggi w sadzie.

W czyjej sprawie.

Nie wiem jeszcze jak mi si¢ zdarzy

Albert Wolf znany krytyk i feljetonista paryzki
zamieszca w Figarze zabawne zdarzenie z po-
czatkow swojej karyery dziennikarskiej. Przed laty
30 tu, gdy Villemessant, wydawca wychodzacego
wowczas dwa razy na tydzien Figara, poszukiwat
na bulwarach mtodych talentow pisarskich, byt
Albert Wolf ,cyganem” literackim najczystszej
Pierwszy artykul jaki postal Villemes-

zostal natychmiast przyjety
Honoraryum
za feljeton wynositlo wowczas 100 fran-
kéow i Wolf nie watpil, ze ijemu Villemessant
podobng kwot¢ wyptaci. Gdy wszakze zjawitl si¢
redakcyjnej, potozono mu na stét 37 fr.
liczac po 3 sous, za wiersz. Wolf nie-
takiego przyja¢ i wzburzony

Villemessant, iz
Byt bowiem prze-

wody.

sant’owi
pnym numerze pisma umieszczony.
ogolnie

i W naste-

w kasie
80 cent,
chciat honoraryum
kazal kasyerowi os$wiadczyé p.
prezent z artykutu.

konany, ze wydawca natychmiast przysle do nie-
go 1 przeprosi go; omylit si¢ wszakze bardzo.
Godzina mijata za godzing, Villemessant nie przy-
sytat a Wolf, ktory nie mial szelaga w kieszeni
pokornial coraz bardziej az wreszcie rzucit py-
che z serca i napisal do Villemessant’a nast¢gpuja-
cy list: Dowiaduj¢ si¢ wta-
$nie, ze dzisiaj popotudniu zjawil
panskiej oszust, w celu odebrania przeznaczonego
dla mnie honoraryum w kwocie 37 fr. 80 cent.
Poniewaz widocznie sadzil, iz honoraryum wynie-
100 fr., przeto nie chcial przyja¢ tak malej
Sadz¢, iz nie potrzebuj¢ panu dopiero
ze nie mam nic wspolnego z tern catem
zaj§ciem 1 prosz¢ pana o laskawe przystanie mi
przez oddawce¢ niniejszego 37 fr. 80 cent. Nie
przywiazuj¢ zadnej wagi do wysokosci honora-
ryum, glowna rzecza dla mnie jesti pozostanie
zaszczyt, ze debiutowatem w panskiem piSmie.
To przeswiadczenie jest mi drozsze nad wszystkie
skarby §wiata.” W pot godziny pdzniej otrzymat
Wolf od Villeim ssant’a odpowiedz wraz z ban-
100 frankowym i dopiskiem, iz 37 fr. 80
honoraryum za feljeton, reszta za$

mu robi

»Szanowny panie.
si¢ w kasie

sie
sumki.
mowic,

knotem
cent. stanowi
62 fr. 20 cent. za dowcipny list.

Ukarany zartok. Zabawng historyjk¢ opowia-

»Frankfurter Ztg” o pewnym obywatelu ziem-
i hodowcy bydta, Czlowiek ten, obok mno-
stwa zalet, posiada jedna wielka wade, iz jest
ogromnym zartokiem. Zadne zaden
obiad, nie zdotaja go tak nasyci¢, aby za mata
chwilke nie potrzebowat »przetracic”.
Z zadowoleniem tego ustawicznego glodu radzi
sobie biedny zarlok w domu u siebie nienajgorzej,
zawsze bowiem znajdzie si¢ tam co$ do przekasze-
Natomiast u obcych i w podrézy sprawa ta
Niema-

da
skim

$niadanie,

czegos$

nia.
natrafia na wigksze cokolwiek trudnosci.
lego ktopotu napedzil tez biednemu cztowiekowi
wybor, jakim w tych dniach zostal zaszczycony.
Mianowicie komitet odbywajacej si¢ we Frankfurcie
wielkiej wystawy bydla opasowego wybral go, jako
specyalist¢ w hodowli, sedziego w jednym
z dzialdow, a wskutek tego trzeba bylto wyruszy¢é

na



w podréz. Ale od czegdz dobrzy przyjaciele. Zna-
jac stabostke biednego se¢dziego, zaopatrzyli go na
droge w wielki kosz, wyladowany obficie roznem
migsiwem i przysmakami, ale postawili za warunek,
ze w podrézy z Krolewca przez Berlin do Frank-
furtu, pan sedzia otworzy koszyk dopiero w Elbla-
gu, jako w miejscu, w ktorym wszyscy odbywajacy
te droge, spozywaja $niadanie. Zarlok przyrzekl
solennie dotrzymaé stowa, kosz wstawiono mu do
wagonu 1 pociag ruszyl. Na pierwszej stacyi za
Kroélewcem, podrézny spogladat na kosz ze stoicka
obojetnoscig. Ale na dugiej i trzeciej poczal go
ogarnia¢ coraz wigkszy niepokdj. Na czwartej
kosz znalazt si¢ juz obok niego. Wtedy jednak
przypomniat sobie o danem przyrzeczeniu i pokuse
od siebie odsunat. Ale gdy przyszta piata stacya,
biedny cztowiek byt zwyci¢zony. Nie pytajac juz
na nic, poczal rozcina¢ sznurki i zabrat si¢ do
otwarcia kosza. Przysmakow tam istotnie nie bra-
kto, ale na odwrotnej stronie wieka znalazto si¢
tez wielkiemi literami wypisane przez przyjaciot
zapytanie: ,,Czy to tu juz Elblag lajdaku?..

ER)

* *

— Jakze nowa sztuke przyjeta wczoraj publicz-
nos¢?

— Bardzo dobrze, a nawet powodzenie niesty-
chane. Teatr byl pelny, brawa co chwila odzywa-
ly sie...

— Krytyka jednak teatralna i autora i sztuke
zrabata na zrazy, jakaz wigc moze by¢ przyczyna
tak sprzecznej opinii?

— Bardzo jasna. Awutor zapomniat argumen-
tem $niadaniowym uprosi¢ krytykow o pobtazanie,
zbili go wigc na kwasne jabtko. Na przedstawie-
nie za$ rozestal bilety swoim wierzycielom, ktorzy
bili brawo, aby zapewniwszy autorowi wysokie ho-
noraryum, mogli cho¢ po potowie swej naleznos$ci
z niego wydusic.

*

Najpieprzniejszy kuplet. Znana paryzka diva
operetkowa, Anna Judic, rozpisata niedawno kon-
kurs na najdowcipniejszy kuplet. Nagroda 200
frankow.

Gdy pootwierano koperty stwierdzono, ze nagro-
de¢ otrzymata... 14-letnia panienka z dystyngowa-
nego domu, konczaca wtasnie edukacya wjednym
z najwigkszych pensyonatow paryskich. Gdy si¢
mistrzyni tego zaktadu dowiedziala o tryumfie
swojej elewki, odestata jg natychmiast do rodzicow.
Za to p. Judic unosi si¢ nad praca wiele obiecuja-
cej panienki. Ale tez, jak donosza dzienniki, ku-
plet jest tak pieprzny, zeby si¢ kapral przy nim
mogt zarumienic...
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NAUKOWO-REKODZIELNICLT

pod kierownictwem
Natalii Smolokie
przy ulicy $-o Krzyzkiej Nr 19.

Jo

Przyjmuje uczenice na nauk¢ pojedynczych rze-
miost za oplatg rs. 5 miesigcznie. Za optatg za$
miesi¢cznie rs. 15 odbywaé si¢ beda wyktady ca-
tych grup przedmiotow do jednej specyalno$ci na-
lezacych, dla tych osob, ktére z nauki swej zapra-
gna wyrobi¢ sobie stanowisko fachowe. I tak:

Dla Modystek wyktadane beda: krdj sukien,
krdj bielizny, stroje, szycie w reku i na maszynie
i cz¢$¢ towaroznawstwa zastosowanego do tego za-
wodu.

Dla gospodyn wiejskich: Ekonomia domowa, Ra-
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo, Jedwabni-
ctwo, Wiadomos$ci o drobiu i pszczotach.

Dla poswigcajgcych sie kupiectwu: Buchalte-
rya i korespondencya handlowa, towaroznawstwo
ogolne.

Poniewaz dla rozpoczgcia kursu potrzebny jest
komplet z 6 u 0sdb, przeto panie z prowincyi, dla
dogodnos$ci, na nauke¢ badZz pojedynczych przed-
miotéw, badz wymienionych grup, zapisywaé si¢
moga listownie, adresujac swe zagdania do Natalii
Smolskiej i nadsytajac pierwsze po rs. 5, drugie po
rs. 15 i mark¢ na odpowiedz, o terminie rozpo-
czgcia wezesnie zawiadamianemi bedg.

Zarzad Zaktadu posredniczy, na zadanie, w wy-
najeciu dla uczenie odpowiedniego lokalu i stotu
w domach zacnych i przyzwoitych i rozciaga tro-
skliwg opieke nad temi, ktére mu przez rodzicow
powierzonemi zostana. Na lokal i stét, pragnace
takowych za posdrednictwem Zaktadu, nadestaé
raczg pod wyze] wymienionym adresem, miesi¢cz-
ng oplate rs. 25.

Czas trwania i sposob oplaty sa nastepujace:
Nauka fachowa w grupach, oplata kwartalna po rs. 45
z gory.

Modniarstwo: kroj sukien, krdj bielizny, szycie
na maszynie i w rgku, stroje i cz¢§¢ towaroznaw-
stwa, kwartatow 2 (miesigcy 6).

Gospodarstwo wiejskie: Ekonomia domowa, ra-
chunkowos$¢ codzienna, Ogrodnictwo z praktyka
podczas miesigcy letnich, Jedwabnictwo, Pszczol-
nictwo i hodowla domowego inwentarza do kobie-
cego gospodarstwa nalezgcego — kwartalow 3
(miesiecy 9).

Kupiectwo: Buchalterya i korespondencya han-
dlowa,

towaroznawstwo ogdlne 1 obznajmienie

Lekcye odbywaja si¢ codziennie,
rano i tylez po potudniu.
Nauka pojedynczych przedmiotow, oplata miesigczna
rs. 5 z gory.
Kroéj sukien miesiecy
,, bielizny
Stroje

po

Rekawicznictwo
Introligatorstwo
Buchalterya

ER)
ER)
ER)

3
2
3
6
6
6
6

Kwiaty sztuczne ,,

12
12

tE)

Drzeworytnictwo
Zegarmistrzowstwo "
Heliominiatury
Retuszerya
Koszykarstwo

ER)

ER)

(o) Qe N 9]

»
Rysunki zastosowa-

ne do rzemiost
Ekonomia domowa ,,
Koronkarstwo

Jedwabnictwo

tE)

AN W W R

»
Przygotowanie do Buchalteryi po rs. 4 miesi¢cznie
i ,» Korespondencyi ,, 4

Lekcye co drugi dzien po dwie godziny.
Po ukonczeniu kursu izdaniu egzaminu, uczeni-
ce otrzymuja $wiadectwa uzdolnienia.

PRACOWNIA

SUKIEN 1 OKRYC DAMSKICH
I. CHLUSOWICZOWEJ

Ulica Mazowiecka numer 10
W WARSZAWIE.

Przyjmuje wszelkie obstalunki w zakres
toalety damskiej wchodzace, na obecny
sezon, z materyalow swoich, jak rowniez
i powierzonych i wykonywa takowe z jak
najwieksza elegancya, podlug najswiez-
szych modeli jak rowniez i cale wyprawy
po cenach bardzo przystepnych. Tyloletnie
istnienie zaklada przedstawia zupelna
gwarancye co do sumiennosci wykonania.

tE)

PBZVJACfEEA GEIECf

numer 2 wyszedt z druku i zawiera:

Wyprawy krzyzowe. — Rok 1888 (wiersz).—Czte-
ry pragnienia (komedyjka).—Grota lodowa w Dob-
szynie (z drzeworytem). — Jeddo, stolica w Japo-
nii (z drzew.)—Opowiadanie prawdziwe.—Z praw-
dziwych wydarzen. Dodatek: Doswiadczenie Ja-
ninki. — Mruczek (wiersz z drzeworytem). — Co
gwiazdka widzi? — Niepostuszny (wiersz). — Le-
piej pozno jak nigdy. — Odpowiedzi. — Zadania
1 tamiglowki.

z prawem handlowem — kwartatéw 2 (miesig- I S ' Do dzisiejszego Nru Tygodnika dotacza sig
cy 6). dodatek z drzeworytami.
TRESC: Milos¢ wsrod gwiazd (dalszy ciag). — Rezygnacya (wiersz).— Nie utongl, nowella, napisata Zbigniewa Zmorska. — Teatr. — Katarzyna
Levallier, przez Edwarda Delpit. — Wiadomo$ci z pod naszej strzechy i z obczyzny. W Dodatku: Sprawa familijna (ark. 5).

W Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20, poétrocznie rs. 3 kop. 60, kwartalnie rs. 1 kop. 80, miesigcznie kop. 60.

PRENUMERATA WYNOSI:

i\a Prowincyi rocznie rs. 10, pélrocznia rs. 6, kwartalnie

n. 2 kop. 50. We Lwowie kwartalnie w miejscu zlr. 3, na prowincyi z przesytka pocztowa zir. 3 cen. 80. W Krakowie kwartalnie w miejscu zlotych renskich 2 cen. 75
na prowincyi z przesytka pocztowa zlotych renskich 3 centow 50. W Poznaniu kwartalnie w miejscu marek 5, na prowincyi z przesylka pocztowg marek 6.

Adres: 3

Ho3bojcho UcHaypoio. Bapuiaea, 31 geitaGpa 1887 r.

ISZ CS-regroro-"ricz w

Redaktor J- k

'"NArarszawie, ulica,

Ciregorowicz. Wydawca E. Skiwski. Druk

Chmielna Nr 26 nowy.

E. Skiwskiego, Warszawa, Chmielna Nr 1530 (26 nowy)’
Dodatek.



